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Mots compliqués en francais

Voici une sélection de mots compliqués a prononcer et a comprendre en francais. Dans cet article, je
vous preésente des mots frangais difficiles, avec leur signification, leur prononciation et des exemples
d’utilisation. Cela vous permettra denrichir votre vocabulaire, daméliorer votre prononciation et de
progresser en francais de facon structureée.

Pour travailler la prononciation de fagon progressive (sons, rythme, liaisons), vous pouvez aussi suivre
notre cours Prononciation facile.

Mots difficiles a prononcer en francais

1. Mots difficiles a prononcer : ceuf, sourcil, cuillére, agenda

Euf

Le mot “ceuf” fait partie des grands classiques des mots mal prononcés par les étudiants de francais.
La difficulté vient notamment de la différence entre le singulier et le pluriel.

En effet, au singulier, on prononce le F final, alors qu’au pluriel on le ne le prononce pas. La graphie
‘ceu” se prononce aussi différemment : on la prononce [ce] au singulier (comme dans “beurre”), et [g]
au pluriel (comme dans “jeu”).

Prononciation : [cef] (singulier) / [2] (pluriel)
Sourcil

Doit-on prononcer le L final du mot “sourcil” ? Normalement, non ! Ceest du moins ce qu’indiquent la
plupart des

dictionnaires, comme le Larousse, méme si, dans les faits, beaucoup de Francais prononcent ce L
final.

Prononciation : [sursi]

I\ En revanche, on prononce le L final du mot “cil’, qui désigne les poils qu'on a au-dessus des
paupiéeres (des yeux), en dessous des sourcils.

Cuillere

Trés employé dans la vie quotidienne, ce mot semble souvent impronongable pour les étrangers. Pour
ne pas lécorcher, il faut réussir a réaliser le son [yi] (quon retrouve dans “huit” ou “puis”), ne pas
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oublier de prononcer les deux L comme dans le mot “fille”, et enfin prononcer correctement le R,
comme dans le mot “hier”.

Prononciation : [kyijer]

Agenda

Le mot “agenda” parait simple, mais il est souvent mal prononcé par les Francais eux-mémes.
Normalement, il faut prononcer la graphie ‘en” [€] (comme dans “chien”) et non pas [@], méme si
certains dictionnaires ont fini par accepter cette prononciation aussi.

Prononciation : [a3€da]

2. Mots difficiles a prononcer : magnat, saoul, moeurs, yacht

Magnat

Le nom “magnat” désigne une personne importante, dans le domaine de la presse ou de l'industrie
par exemple. Il faut bien faire attention a ne pas prononcer le T final. Concernant les lettres GN, soit
on les lie comme dans le mot ‘champignon’, soit on les dissocie en pronongant d’abord [mag] puis
[na].

Prononciation : [mana] ou [magna]

Saoul

Ce synonyme de “ivre” peut sécrire de trois facons : “saoul’, “sodil” ou encore “soul”, depuis la réforme
de lorthographe. En revanche, il se prononce d’'une seule et unique facon : [su]. Cest donc un parfait
homophone de la préposition “sous” ! Il ne faut prononcer ni la lettre A, ni la lettre L !

Prononciation : [su]

I\ Notons néanmoins qu’au féminin (“saoule”, “sodle” ou “soule”), on doit prononcer le L final : [sul]

Moeurs

Le mot “mceurs” désigne des habitudes de vie, des coutumes propres a une société ou une époque. Si
ce mot semploie toujours au pluriel, il ne faut normalement pas prononcer le S final.

Prononciation : [mcer]

Cependant, la prononciation avec le S final est aujourd’hui entrée dans l'usage, si bien que la plupart
des dictionnaires autorisent les deux prononciations : [mcer] et [mcers].

Yacht

La prononciation de ce mot d'origine anglaise, qui désigne un bateau de plaisance, embrouille bien
souvent les Francais. Elle n'est pourtant pas si compliquée : il suffit de prononcer [jot] ou [jot], comme
s’il y avait un O.
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Prononciation : [jot] ou [jot]

3. Mots difficiles a prononcer : Bruxelles, cueillir, joyeux, aieul

Bruxelles

Le nom de la capitale belge est en général mal prononcé par les Francais. Pourquoi ? Parce que le X
de Bruxelles ne doit pas se prononcer [ks], comme on le fait dordinaire en frangais, mais [s], comme
dans le mot “selle”. Il faut donc dire [brysel] et non pas [bryksel]. On observe le méme phénomeéne
pour Auxerre, une petite ville de Bourgogne bien connue des amateurs de football.

Prononciation : [brysel]

Cueillir

Encore un mot mal prononcé par la grande majorité des étudiants de frangais ! Il est vrai que la
succession des lettres U, E et | peut surprendre. Il s'agit en fait de prononcer dabord le son [kee],
comme dans le mot “queue”, puis dire [jir], en prononcant les deux L comme dans le mot “fille”.

Prononciation : [keejir]

Joyeux

Ladjectif “joyeux” vient du nom “joie”. IL faut donc bien réaliser le [wa] avant de prononcer [jo],
comme dans le mot “yeux”.

Prononciation : [3wajo]
Aieul

Le mot “aieul” peut désigner un grand-parent, un vieillard ou un ancétre, selon le contexte. Avec son
tréma (cest-a-dire les deux points sur le |, il effraie souvent les étudiants étrangers ! Ce tréma indique
qu’il faut prononcer distinctement le A, et non pas le lier avec le | comme dans le digramme Al. Il faut
aussi, cette fois, prononcer le L final. On dira donc [ajeel], que ce soit au masculin singulier (“aieul”),
au féminin singulier (“aieule”) ou au pluriel (“aieuls”, “aieules”).

Prononciation : [ajcel]

I\ Cependant, le pluriel peut aussi sécrire “aieux”. Dans ce cas-13, le mot rime avec “vieux” : [aje].
4. Mots difficiles a prononcer : chirurgien, serrurier, écureuil, paon

Chirurgien

Ce nom, qui désigne un médecin qui pratique la chirurgie, ne pose pas de difficultés aux Francais. En
revanche, il fait sans aucun doute partie des mots les plus imprononcgables pour les étrangers. En
effet, il contient des sons particulierement difficiles pour les étudiants de FLE : le digramme CH
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(comme dans “chocolat”), la lettre R, le son [y] (qui s®écrit avec la lettre U et se situe entre le OU et le
[) et la fin du mot qui combine les sons [3] et [j€].

Prononciation : [[iryr3j€]

Serrurier

Un serrurier est un artisan qui vient a notre secours quand on a perdu ses clés. Le mot qui le désigne
peut étre ardu pour les étrangers : comme pour le mot “chirurgien’, il faut prononcer “rur” au milieu
du mot, cest-a-dire deux des lettres les plus difficiles a prononcer en francais, le R et le U. Le premier
E peut se prononcer de fagon fermée [e] ou de fagon ouverte [€]. En revanche, la fin du mot doit se
prononcer de facon fermée, comme un E : [e].

Prononciation : [seryrje] ou [seryrje]

Ecureuil

Ce mot désigne un animal trés mignon qui galope dans les arbres. Cest aussi un mot qui est mal
prononcé par les étudiants de francais en général. Clest notamment la derniéere syllabe du mot, la
succession des lettres R, E, U, | et L, qui pose probléme. Petite astuce pour sen sortir : il faut en fait
prononcer la fin du mot de la méme facon que le mot “ceil”.

Prononciation : [ekyrcej]

Paon

Le “paon” est un oiseau qui possede un magnifique plumage. Cest aussi un des mots les plus
impronongables pour les étudiants qui le voient écrit pour la premiere fois | Mais pas de panique : il
suffit de le prononcer [p@], comme s’il n’y avait pas de o.

Prononciation : [pd]

Mots compliqués en francais

5. Mots compliqués en francais : épouvantail, hérisson, rouflaquette,
coquelicot

Epouvantail
Un épouvantail est un mannequin qu'on met dans un champ pour effrayer les oiseaux.
Son épouvantail ne sert a rien, les moineaux viennent quand méme picorer dans son champ.

Prononciation : [epuv@taj]

Hérisson

Un hérisson est un petit animal connu pour ses poils piquants.
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Les hérissons aiment sortir la nuit, pendant les beaux jours.
Attention, le H de “hérisson” est un H aspiré.

Prononciation : [eBisd]

Rouflaquette

Les rouflaquettes sont des touffes de poils laissees le long de la joue. Ce type de barbe était tres
populaire chez les rockeurs des années 1970.

Elvis Presley portait des rouflaquettes.

Prononciation : [Buflaket]

Coquelicot

Avec ses fleurs rouges, le coquelicot est une des plus belles plantes que Lon peut voir dans les
campagnes frangaises.

A la belle saison, il y a plein de coquelicots dans les prés.

Ce mot compliqué a prononcer fait aussi partie, selon nous, des plus beaux de la langue francaise !

Prononciation : [kokliko]

6. Mots compliqués en francais : chrysanthéme, pamplemousse,
caoutchouc, pédiatre

Chrysanthéme

Le chrysantheme est une plante que lon trouve souvent dans les cimetiéres, puisquelle sert
traditionnellement en France a fleurir les tombes.

Pour la Toussaint, j'ai posé des chrysanthémes sur la tombe de ma grand-mere.

Ce terme d'origine grecque appartient aux mots compliqués du francgais en raison de sa prononciation
et de son orthographe.

Prononciation : [kiisatem]

Pamplemousse

Un pamplemousse est un gros fruit au golt amer ou acidulé, de couleur jaune, orange ou rouge.
Jaime tous les agrumes, sauf le pamplemousse !

Prononciation : [pGplamus]
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Caoutchouc

Le caoutchouc est un matériau dorigine végétale qu'on utilise pour fabriquer certains objets comme
les pneus de voiture.

Quand il pleut beaucoup, je mets toujours des bottes en caoutchouc !
Cest un mot compliqué aussi bien a loral qu’a lécrit !
Prononciation : [kautfu]

Pédiatre
Un pédiatre est un médecin qui soccupe spécialement des enfants.
Ma fille est malade, je dois 'amener chez le pédiatre.

Prononciation : [pediati]
7. Mots compliqueés en francgais : chuchoter, fléau, haricot, fourrure

Chuchoter
Ce verbe signifie “parler a voix basse, sans faire vibrer les cordes vocales”.
A la bibliothéque, il vaut mieux chuchoter pour ne pas déranger les autres.

Avec ses deux ‘ch” et son “u”, ce mot fait incontestablement partie des mots compliqués a prononcer
pour les étrangers.

Prononciation : [[yfote]

Fléau

Un fléau est un grand malheur, une catastrophe telle qu'une guerre ou une épidémie.
Cette maladie est un fléau contre lequel il est difficile de lutter.

Ce mot sutilise dans un registre plutot formel.

Prononciation : [fleo]

Haricot
Un haricot est un légume de différentes sortes, tres apprecié pour ses qualités gustatives.
Vous préférez quoi ? Les haricots blancs ? Les haricots verts ? Les haricots rouges ?

Comme le H de “haricot” est aspiré, il faut faire attention a ne pas faire la liaison entre “les” et
“haricots” !
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Prononciation : [asiko]

Fourrure
Une fourrure désigne une peau d’animal garnie de poils et utilisée pour fabriquer des vétements.
Les manteaux en fausse fourrure colitent souvent cher.

Prononciation : [fusyk]
8. Mots compliqués en francais : pansement, plombier, grappin, lutin

Pansement
Comme son nom l'indique, un pansement sert a panser une plaie ou une blessure.
Vous saignez ? Vous avez besoin d’un pansement ?

Prononciation : [pGsmd]

Plombier

Un plombier est une personne qui installe et répare des canalisations, notamment dans les toilettes,
les salles de bain, les cuisines.

Mon lavabo est cassé, je dois appeler le plombier.

Prononciation : [plabje]

Grappin

Un grappin est un instrument utilisé pour faciliter 'abordage d’'un bateau. Dans un sens figuré,
“mettre le grappin sur quelqu’un” signifie “se rendre maitre des sentiments de quelqu'un”.

Désolé, mais Marie n'est plus célibataire, je lui ai mis le grappin dessus !

Prononciation : [gsapé]

Lutin
Un lutin est un personnage fantastique de petite taille, qu'on retrouve dans divers contes et légendes.
Savez-vous, les enfants, que cette forét est peuplée de lutins qui ne sortent que la nuit ?

Prononciation : [Lyt€]
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9. Mots compliqués en francais : gobelet, pinceau, caniche, torchon

Gobelet

Un gobelet, cest un verre en plastique, tout simplement.
Vous penserez a prendre des gobelets pour le pique-nique.
Cest un mot compliqué en raison de sa prononciation.

Prononciation : [goble]

Pinceau
Le pinceau est l'instrument qu'on utilise pour peindre.
Un bon peintre emploie différents types de pinceaux pour exercer son art.

Prononciation : [p€so]

Caniche
Un caniche est un petit chien. Cest L'un des chiens les plus populaires en France.
Ma tante ne sort jamais sans son caniche.

Prononciation : [kanif]

Torchon
Un torchon est un tissu qui sert a essuyer la vaisselle, a nettoyer les meubles...
Il ne faut pas mélanger les torchons et les serviettes.

Cet exemple est en fait une expression idiomatigue : “mélanger les torchons et les serviettes’, cest
associer des choses incompatibles, comparer des choses qui ne sont pas comparables.

Prononciation : [toi[3]

10. Mots compliqués en francais : ongle, tricot, furet, tabouret,

égouttoir

Ongle

Les ongles, cest ce quon a au bout des doigts, ce qui pousse et qu’il faut couper régulierement.
Sophie adore le vernis a ongles rouge.

Prononciation : [5gl]
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Tricot

Le tricot désigne un tissu fait en mailles. Cest aussi le nom de lactivité que fait une personne qui
tricote.

Vous faites du tricot 7 Mais c'est un truc de grand-meére, ¢a !
Attention a bien prononcer le R a la francaise !

Prononciation : [tBiko]

Furet

Un furet est un petit mammifére qui peut servir danimal de compagnie.
Contrairement a ce qu'on pense souvent, le furet n'est pas un rongeur.

Dans un sens figure, un furet peut aussi désigner une personne rusée.

Prononciation : [fyse]

Tabouret
Un tabouret est un type de siége, sans bras ni dossier.
Jai acheté deux tabourets pour mettre dans ma cuisine américaine.

Prononciation : [tabuieg]

Egouttoir

Un égouttoir est un ustensile qui sert a faire sécher différentes choses, notamment de la vaisselle.
Mets les assiettes sur 'égouttoir s'il te plait.

Prononciation : [egutwas]

Cette liste de mots compliqués en francais est terminée ! Jespére qu'elle vous aura aidé a améliorer
votre compréhension, ainsi que votre vocabulaire et votre prononciation.

Vous pouvez retrouver ici des fiches PDF sur le méme sujet :

8 mots courants gue les Francais prononcent 15 mots imprononcables en francais
mal

20 mots compligués en francais

13 mots difficiles a prononcer

20 mots difficiles a comprendre en francais

12 mots francais imprononcables!
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Vidéo 1

Bonjour les amis, comment ¢a va ? Ca faisait un petit moment que nous ne faisions pas de vidéo sur la prononciation.
Alors aujourd’hui, on va rectifier cela tout de suite. Et nous allons voir des mots frangais courants qui posent donc des
probléemes de prononciation. Et méme pour mes compatriotes, par moments, ca peut poser des problémes. Donc, on
ne tarde pas, on commence tout de suite par notre premier mot.

Le premier mot, c’est le mot : ceuf, un ceuf. Alors, vous allez me dire : mais quel est le probléme ? Oui, c’est vrai,
I’écriture est un peu spéciale. On a ce qu’on appelle un E dans I'O., c’est-a-dire que le E est collé a la lettre O, mais en
fait, ¢ca se lit comme si c’était un E et un U, comme s’il n’y avait pas de O. D’accord ? Donc, ceuf. Alors, quel est le
probleme ? Le probléme, c’est le pluriel. Parce qu’au pluriel, on ne doit pas dire normalement : des ceufs. Non, le
francais est beaucoup plus subtil que ¢a. Alors, qu’est-ce qu’on va dire ? En francais, normalement, si on parle
correctement, on doit dire des ceufs. Eh oui, on n’entend plus le F. Des ceufs. Donc, voyons un exemple.

— Ce soir, qu’est-ce qu’on mange ?
— Pour le diner, je vais faire cuire des ceufs.

Alors, notre deuxiéme mot, j’en ai déja parlé dans une autre vidéo, mais c’est tellement incroyable que je voudrais en
reparler ici. Cette partie-la qui se trouve au-dessus des yeux, ces poils-la, comment est-ce que ¢a s’appelle en
francgais ? Et surtout, comment vous le prononcez ? Je vous écoute. Des sourcils ? Non. Je vais vous avouer quelque
chose, méme moi, je le pronongais comme c¢a. Mais il se trouve qu’on ne doit pas prononcer le L. Donc,
normalement, on doit dire : des sourcils. La vérité, c’est que si vous regardez dans des dictionnaires en ligne, vous
verrez qu’ils acceptent aussi sourcils. Parce que tout le monde le dit, finalement. Mais normalement, on devrait dire :

— Oh, tu as de jolis sourcils !
Oui, c’est comme ¢a.

Le mot suivant, c’est cet objet. Vous savez comment on dit ¢a en frangais ? Oui, mais je sais que la prononciation,
souvent, pose des problemes. Alors non, on ne doit pas dire, par exemple : une ceuillére. Jentends parfois les
Francais dire ¢a. Non, c’est une cuilléere, comme cui-cui, les oiseaux qui font cui-cui. C’est 'onomatopée en francais
pour les oiseaux : cui-cui. Et donc une cuillere comme hier. Une cuillére. Je vous rappelle, pour un petit peu, voir du
vocabulaire, en méme temps. On a la cuillére a café, c’est la petite cuillére, et la grande cuillére, on dit la cuillere a...
Vous me le mettez dans les commentaires.

Evidemment, je vous laisserai aussi la réponse dans le PDF qui accompagne cette vidéo. Je vous rappelle que dans
toutes nos vidéos, vous avez un PDF avec un résumé de tout ce que je vous dis. Vous pouvez aussi trouver la
transcription, etc.

Mais passons tout de suite au mot suivant. Le mot suivant est aussi mal prononcé par moments par les
francophones. Il s’agit d’un agenda. Non, je suis désolé. Donc, un agenda. Un agenda. D’accord ? Je pense que vous le
savez, la graphie E-N peut se prononcer EN, mais aussi parfois UN. D’accord ? Dong, faites attention. Bien sdr, je veux
parler du cas quand cette graphie correspond a une nasale, une voyelle nasale. Donc, un agenda. Et attention, c’est
un mot masculin en francais. Par exemple, les hispanophones se trompent souvent puisqu’on a presque le méme
mot en espagnol, mais il est féminin, una agenda. J’espére que je I'ai bien prononcé. Vous me direz dans les
commentaires.
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Ensuite, nous avons ce mot. Alors, comment est-ce que vous prononcez ce mot ? Déja, qu’est-ce que c’est ? On
pourrait le définir comme le définit le dictionnaire Robert : un puissant capitaliste, d’accord ? Un baron, un gros
bonnet. Ce sont des synonymes. Donc, par exemple, un magnat de la presse, c’est-a-dire une personne importante
dans le domaine de la presse, des médias. Alors, comment vous le prononcez ? La plupart des gens prononcent

« mania », en pronongant donc le G et le N comme dans : champignon. Ce qui est normal en francais. Mais en fait, il
faudrait, selon les puristes, le prononcer magnat. Presque en deux temps, si vous voulez. Mais en réalité, c’est un peu
comme sourcil ou sourcil. Les dictionnaires acceptent les deux prononciations, donc magnat ou magnat. Mais
surtout, ne faites pas 'erreur de prononcer le T final comme font certaines personnes. On ne dira pas magnat ou
magnat. Et attention, ne comprenez pas avec « maniaque ».

Bien, voyons ce mot maintenant. Il peut s’écrire de deux maniéres, mais peu importe. D’'une maniere comme d’une
autre, il doit se prononcer de la méme maniere. Donc, il y a deux problémes ici. Déja, il y a un A qui est un petit peu
bizarre. On se demande ce qu’il fait ici puisqu’on prononce SOU. Et donc, vous I'avez compris, le deuxieme probleme,
c’est ce L final. Le L final, en francais, c’est normalement une de ces consonnes en position finale qui est prononcée.
D’accord ? Mais dans ce mot, on ne doit pas la prononcer. Donc, par exemple :

— Il est totalement saoul !

Et cela signifie qu’il est alcoolisé, qu’il est ivre, qu’il a trop bu d’alcool. Il est saoul. Par contre, sachez qu’il y a une
expression familiere qui existe, c’est dire, par exemple : ¢a me saoule ! Et 13, bien évidemment, on va prononcer le L
puisqu’il y a un E final. C’est le verbe « saouler ». Donc, ca me saoule, dans un sens figuré, dans I'expression, cela
signifie que ¢a vous dérange, ¢a vous embéte, ¢ca vous ennuie. Donc, par exemple :

— Ce film, il me saoule !
Mais :
— Je suis totalement saoul, j'ai trop bu.

Bien. Ensuite, regardez ce mot. Est-ce que vous sauriez le prononcer ? Quel est le probleme ? Le probléme, c’est que
pour ce mot, beaucoup de Frangais, beaucoup de francophones ont tendance a prononcer le S final : des moeurs. Eh
bien, non ! On doit dire : des moeurs. Et qu’est-ce que ¢a signifie ? Ce sont souvent les habitudes, les coutumes d’une
société. Par exemple, on va dire : les bonnes mceurs, les bonnes habitudes, de savoir se tenir, de savoir étre
présentable en société. Sachez qu’on utilise aussi la police des maeurs ou méme la brigade des mceurs. En fait, c’est
la police de la prostitution. Donc attention, |a aussi, on a un E dans I'O. Et donc, comme je vous l'ai dit, ¢a se prononce
comme si le O n’existait pas. Donc, attention, on ne prononce pas le S final. Ce qui est d’ailleurs normal.
Normalement, un S en position finale, dans la majorité des cas, il ne se prononce pas.

Allez, ensuite, regardez ce mot. Il nous vient de I'anglais, bien évidemment. Il s’agit d’'un grand bateau de luxe.
D’accord ? Mais beaucoup de gens ont du mal a le prononcer. On voit un petit peu de tout. Un yacht, par exemple, un
yacht. On entend différentes choses. En fait, c’est plus simple que ¢a. C’est simplement un yacht. Voila, un yacht, un
bateau de luxe comme ca.

— Son yacht a coulé dans une tempéte au sud de Monaco.

Tout a I’'heure, nous avons vu que dans « m@eurs », nous ne pronongons pas le S. D’ailleurs, je ne I'ai pas dit, mais
c’est un mot qui est toujours pluriel. C’est pour ¢a qu’il y a un probléme avec ce petit S final, c’est féminin pluriel.
Maintenant, nous allons voir, au contraire, un mot qui demande a ce qu’on prononce son S final. En plus, il n’est pas
trés simple a prononcer parce qu’au niveau de l'articulation, ce n’est pas un mot simple, vous allez voir. C’est un mot
qui n’est pas trés drble puisque c’est une maladie, un probléme. C’est un infarctus. C’est difficile a prononcer. Et le
plus incroyable de tout, c’est que dans ce cas-la, oui, on doit prononcer le S final. Et c’est un mot qui est masculin
singulier : un infarctus. Donc, c’est quand vous avez un arrét cardiaque.

Et finalement, un dernier mot pour finir cette série. Il y a encore un E dans I'O. Décidément, ¢a a été un petit peu le fil
conducteur de notre série d’aujourd’hui, c’est : un boeuf. Un boeuf, c’est, on va dire, le mari de la vache, un peu
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comme le taureau. Je ne sais pas tres bien quelle est la différence, mais en tout cas, nous, les Frangais, en tout cas en
France, on utilise le mot « baeuf » pour tout ce qui est cuisine, culinaire. On ne va pas dire taureau. Et ce qui est assez
étonnant en France, c’est qu’on n’utilise pas le mot « vache ». Donc en fait, méme la vache, souvent, c’est de la vache
gu’on mange. Je ne sais pas si les Francais le savent, mais on va utiliser le mot « boeuf ». Donc voila, quand vous
voulez, par exemple, au restaurant, vous voulez du bceuf, vous dites du boeuf, pas de la vache. Chez le boucher,
pareil ! Et donc, au niveau de la prononciation, c’est exactement comme un ceuf. Donc encore une fois, on retrouve
un E dans I’0., mais on ne prononce pas ce O., d’accord ? Dong, il n’y a pas de probleme, un boeuf. Mais le probleme,
c’est le pluriel. Donc, pareil que pour ceuf, un ceuf des ceufs, un boeuf des boeufs. Voila, des boeufs. Et donc on ne
prononce plus le F. D'accord ?

Et si vous étes d’accord pour aller un peu plus loin en frangais, reprendre votre francgais un petit peu rouillé ou tout
simplement, pour vous amuser, vous avez deux cours totalement gratuits. Vous en avez un pour les débutants et vous
en avez un autre pour les avancées ou intermédiaires. On travaillera ensemble avec moi. Vous allez voir, ¢a va étre
treés sympa. Et ce n’est pas parce que c’est gratuit que ce sont des cours de niveau moyen. Non, ce sont d’excellents
cours de frangais. Donc, profitez-en ! Et si vous voulez faire un test de niveau, nous avons aussi un test de niveau sur
notre site. Donc, n’hésitez pas, c’est un tres bon test aussi. Il est un peu long, il y a 30 questions parce que c’est un
test sérieux. Et vous aurez donc votre niveau approximatif de francais. Et vous recevrez donc un diagnostic complet,
gratuit. Donc, tout ¢a sur : francaieavecpierre.com. Je vous embrasse trés fort et prenez bien soin de vous. A bientét !

Vidéo 2

J'ai sélectionné 25 mots qui sont difficiles a comprendre a cause de leur prononciation, notamment. Et ces mots vont

nous servir a déterminer ton niveau de francais au niveau de la compréhension orale. Je vais maintenant prononcer
ces 25 mots. Tu peux les écrire, bien sir, mais si tu fais des fautes d'orthographe, ce n'est pas trés grave. Ici, on va
tester la compréhension orale. Je vais commencer et apres, je vous donnerai une méthode pour déterminer si vous
étes plutét de niveau A1, A2, B1, B2, C1, C2. Et évidemment, je vous donnerai aussi la correction. On verra les mots
avec leur traduction phonétique et leur traduction en anglais. N'oubliez pas de mettre un pouce vers le haut si vous
aimez ces vidéos et on commence.

1. Un épouvantail. Un épouvantail.

2. Un hérisson. Un hérisson.

3. Une rouflaquette. Une rouflaquette.
4. Un coquelicot. Un coquelicot.

5. Un chrysanthéme. Un chrysanthéme.
6. Un pamplemousse. Un pamplemousse.
7. Le caoutchouc. Le caoutchouc.

8. Un pédiatre. Un pédiatre.

9. Chuchoter. Chuchoter.

10. Un fléau. Un fléau.

11. Un haricot. Un haricot.

12. Une fourrure. Une fourrure.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Un plombier. Un plombier.
Un grappin. Un grappin.
Un lutin. Un lutin.

Un gobelet. Un gobelet.
Un pinceau. Un pinceau.
Un caniche. Un caniche.
Un torchon. Un torchon.
Un ongle. Un ongle.

Un tricot. Un tricot.

Un furet. Un furet.

Un tabouret. Un tabouret.

Un égouttoir. Un égouttoir.

Un pansement. Un pansement.

Passons a la correction. Mais avant, voici comment tu peux déterminer grosso modo ton niveau de compréhension
orale du vocabulaire francais. Si tu as deviné entre 20 et 25 mots, tu as certainement un niveau C1 ou C2 en francais.
Entre 15 et 20 mots, plutdt un niveau B1, B2. Entre 10 et 15 mots, plutét un niveau A2, B1. Et enfin, entre 5 et 10

mots, il est probable que tu es a un niveau A1, A2. Evidemment, trés général.

Voici maintenant tous les mots que j'ai prononcés avec la transcription phonétique et la traduction en anglais.

. Un épouvantail.

. Un hérisson.

. Une rouflaquette.

. Un coquelicot.

. Un chrysantheme.
. Un pamplemousse.
. Le caoutchouc.

. Un pédiatre.

. Chuchoter.

© Frangais avec Pierre



10. Un fléau.

11. Des haricots.
12. Une fourrure.
13. Un pansement.
14. Un plombier.
15. Un grappin.
16. Un lutin.

17. Un gobelet.
18. Un pinceau.
19. Un caniche.
20. Un torchon.
21. Un ongle.

22. Un tricot.

23. Un furet.

24. Un tabouret.

25. Un égouttoir.

N'oublie pas que si tu veux apprendre le frangais, nous avons deux cours totalement gratuits pour débutants et pour
niveaux intermédiaires et avancés. Je t'embrasse trés fort et on se retrouve dans une prochaine vidéo. A bientot.
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	Mots difficiles à prononcer en français 
	1. Mots difficiles à prononcer : œuf, sourcil, cuillère, agenda 
	Œuf 
	Sourcil 
	Cuillère 
	Agenda 

	2. Mots difficiles à prononcer : magnat, saoul, mœurs, yacht 
	Magnat 
	Saoul 
	Mœurs 
	Yacht 

	3. Mots difficiles à prononcer : Bruxelles, cueillir, joyeux, aïeul 
	Bruxelles 
	Cueillir 
	Joyeux 
	Aïeul 

	4. Mots difficiles à prononcer : chirurgien, serrurier, écureuil, paon 
	Chirurgien 
	Serrurier 
	Écureuil 
	Paon 


	Mots compliqués en français 
	5. Mots compliqués en français : épouvantail, hérisson, rouflaquette, coquelicot 
	Épouvantail 
	Hérisson 
	Rouflaquette 
	Coquelicot 

	6. Mots compliqués en français : chrysanthème, pamplemousse, caoutchouc, pédiatre 
	Chrysanthème 
	Pamplemousse 
	 
	Caoutchouc 
	Pédiatre 

	7. Mots compliqués en français : chuchoter, fléau, haricot, fourrure 
	Chuchoter 
	Fléau 
	Haricot 
	Fourrure 

	8. Mots compliqués en français : pansement, plombier, grappin, lutin 
	Pansement 
	Plombier 
	Grappin 
	Lutin 

	9. Mots compliqués en français : gobelet, pinceau, caniche, torchon 
	Gobelet 
	Pinceau 
	Caniche 
	Torchon 

	10. Mots compliqués en français : ongle, tricot, furet, tabouret, égouttoir 
	Ongle 
	Tricot 
	Furet 
	Tabouret 
	Égouttoir 



